1911 AUTO SPRING TUNE UP KIT - KIMBER MFG. FULL-SIZE SPRING
TUNE UP KIT

Correct-Weight, Factory Original Springs For Reliable Cycling

Premium-quality, steel alloy springs help you keep your Kimber running as

smoothly and reliably as it did when it came out of the box. These are the same

springs that are installed in .45 ACP/.40 S&W Kimbers at the factory. Kit includes UMby
a factory weight recoil spring, firing pin spring, and mainspring. Full Size kit fits
original Government model and full-size Kimber pistols with 5" barrel; 16 Ib.
recoil spring for all-around reliability with a wide range of ammunition.
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Attributes

Name: KIMBER MFG. FULL-SIZE SPRING TUNE UP KIT
Manufacturer: KIMBER MFG.

Product no.: 387000082

Mfr. No.: 4000610

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 669278405124

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir das 1911 AUTO SPRING TUNE
UP KIT KIMBER MFG. FULLSIZE SPRING TUNE UP
KIT

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur das 1911 AUTO SPRING TUNE UP KIT von Kimber Manufacturing entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig und halte dich an sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungsarbeiten oder die Installation von
Teilen vornimmst.

Verwende nur die empfohlenen Federn und Komponenten, die in diesem Kit enthalten sind.

Halte alle Komponenten auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife regelmaRig die Federn auf Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie verwendest.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Wartung und Modifikation von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Potenzielle Gefahren: Unsachgemalie Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fiihren.
® Vermeidung von Gefahren:
® Stelle sicher, dass die richtigen Werkzeuge fiir die Installation verwendet werden.
® Zwinge keine Komponenten in Position; sie sollten reibungslos passen.
® Trage beim Arbeiten mit Federn eine Schutzbrille, um deine Augen vor moglichem Riickstol3 zu
schitzen.
® Halte die Hande wahrend der Installation von der Feder fern, um Quetschungen oder Verletzungen zu
vermeiden.
* Altershezogene Warnungen: Dieses Produkt ist nur fir die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Halte
es aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Schraubenziehers, und stelle sicher, dass
du einen sauberen Arbeitsplatz hast.
® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

2. Installationsschritte:

® Entferne die vorhandenen Komponenten von deiner KimberFeuerwaffe geméaR den Richtlinien des
Herstellers.

® |nstalliere vorsichtig die neue RuckstoRR3feder, Schlagbolzenfeder und Hauptfeder aus dem Kit.

® Stelle sicher, dass jede Feder korrekt und sicher sitzt.

® Setze die Feuerwaffe gemafl den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

3. Nach der Installation tiberpriifen:

® Fihre nach Abschluss der Installation eine Funktionspriifung der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen,
dass alle Komponenten ordnungsgemal funktionieren.

® Wenn Probleme festgestellt werden, benutze die Feuerwaffe nicht und konsultiere einen qualifizierten
Bichsenmacher.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alte Federn und Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Federn nicht auf eine Weise, die eine Gefahr fir andere darstellen kdnnte.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten fiur Metallkomponenten in Betracht, wo dies verflgbar ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Produktsupport besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen
ortlichen autorisierten Handler.

Danke, dass du Sicherheit und Verantwortung bei der Nutzung des 1911 AUTO SPRING TUNE UP KIT priorisierst.
Geniel3e dein verbessertes SchielRerlebnis!



Safety Instruction Guide for 1911 AUTO SPRING TUNE
UP KIT KIMBER MFG. FULLSIZE SPRING TUNE UP
KIT

Introduction

Thank you for choosing the 1911 AUTO SPRING TUNE UP KIT from Kimber Manufacturing. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow all
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure the firearm is unloaded before attempting any maintenance or installation of parts.
Use only the recommended springs and components included in this kit.

Keep all components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the springs for wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and modifications.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

* Potential Hazards: Improper installation may lead to malfunction or injury.
®* Avoiding Hazards:
® Ensure proper tools are used for installation.
® Do not force any components into place; they should fit smoothly.
® Wear safety glasses when working with springs to protect your eyes from potential recoil.
® Keep hands clear of the spring during installation to avoid pinching or injury.

* AgeRelated Warnings: This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a flathead screwdriver, and ensure you have a clean workspace.
® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps:
® Remove the existing components from your Kimber firearm by following the manufacturer’s guidelines.
® Carefully install the new recoil spring, firing pin spring, and mainspring from the kit.
® Ensure that each spring is seated correctly and securely.
® Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
3. Postinstallation Check:
® Once the installation is complete, conduct a function check of the firearm to ensure that all components

are working properly.
® |f any issues are detected, do not use the firearm and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

® Dispose of any old springs and components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of springs in a manner that could pose a hazard to others.
® Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's website or contact your local authorized
dealer.

Thank you for prioritizing safety and responsibility in your use of the 1911 AUTO SPRING TUNE UP KIT. Enjoy your
enhanced shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
AJUSTE DE RESORTES 1911 AUTO KIMBER MFG.
TAMANO COMPLETO

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE AJUSTE DE RESORTES 1911 AUTO de Kimber Manufacturing. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee y
sigue todas las instrucciones cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de intentar cualquier mantenimiento o
instalacién de partes.

Usa solo los resortes y componentes recomendados incluidos en este Kit.

Mantén todos los componentes fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente los resortes en busca de desgaste o dafios antes de su uso.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre mantenimiento y modificaciones de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales: Una instalacion inadecuada puede provocar un mal funcionamiento o lesiones.
® Evitando Peligros:

® Asegurate de usar las herramientas adecuadas para la instalacion.

® No fuerces ninglin componente en su lugar; deben encajar suavemente.

® Usa gafas de seguridad al trabajar con resortes para proteger tus ojos de posibles rebotes.

® Mantén las manos alejadas del resorte durante la instalacion para evitar pellizcos o lesiones.
* Advertencias Relacionadas con la Edad: Este producto esta destinado para su uso solo por adultos.

Mantén fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador de cabeza plana, y asegurate
de tener un &rea de trabajo limpia.
® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

2. Pasos de Instalacion:

Retira los componentes existentes de tu arma Kimber siguiendo las pautas del fabricante.
Instala cuidadosamente el nuevo resorte de retroceso, el resorte de percutor y el resorte principal del
kit.

® Asegurate de que cada resorte esté colocado correctamente y de forma segura.

®* Vuelve a ensamblar el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

3. Verificacion Postinstalacion:

® Una vez que la instalacion esté completa, realiza una verificacion de funcionamiento del arma para
asegurarte de que todos los componentes estén funcionando correctamente.
® Sij se detectan problemas, no uses el arma y consulta a un armero calificado.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier resorte y componentes viejos de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches los resortes de una manera que pueda representar un peligro para otros.
® Considera opciones de reciclaje para componentes metalicos donde estén disponibles.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o soporte del producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu
distribuidor autorizado local.

Gracias por priorizar la seguridad y la responsabilidad en el uso del KIT DE AJUSTE DE RESORTES 1911 AUTO.
iDisfruta de tu experiencia de tiro mejorada!



Guide de Sécurité pour le KIT DE REGLAGE DES
RESSORTS 1911 AUTO KIMBER MFG. TAILLE
COMPLETE

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE REGLAGE DES RESSORTS 1911 AUTO de Kimber Manufacturing. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit. Veuillez lire et
suivre toutes les instructions avec attention.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'effectuer toute maintenance ou installation de
pieces.

Utilisez uniqguement les ressorts et composants recommandés inclus dans ce kit.

Gardez tous les composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement les ressorts pour détecter l'usure ou les dommages avant utilisation.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la maintenance et les modifications des armes a

feu.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risques Potentiels : Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou des blessures.
® Eviter les Risques :

Assurezvous d'utiliser les outils appropriés pour l'installation.

Ne forcez aucun composant en place ; ils doivent s'adapter en douceur.

Portez des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez avec des ressorts pour protéger vos yeux d'un
éventuel recul.

Gardez vos mains éloignées du ressort pendant l'installation pour éviter les pincements ou les
blessures.

* Avertissements Liés & I'Age : Ce produit est destiné a un usage par des adultes uniquement. Gardez hors
de portée des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis a téte plate, et assurezvous d'avoir un

espace de travail propre.

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Etapes d'Installation :

Retirez les composants existants de votre arme Kimber en suivant les directives du fabricant.
Installez soigneusement le nouveau ressort de recul, le ressort de percuteur et le ressort de détente du
kit.

® Assurezvous que chaque ressort est correctement et solidement en place.

Réassemblez I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

3. Vérification Postinstallation :

* Une fois l'installation terminée, effectuez un contrdle de fonctionnement de I'arme a feu pour vous

assurer que tous les composants fonctionnent correctement.

® Sides problémes sont détectés, n'utilisez pas I'arme et consultez un armurier qualifié.

Instructions d'Elimination



® Eliminez tout ancien ressort et composants conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les ressorts d'une maniére qui pourrait poser un risque pour autrui.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants en métal lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou un support produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter votre
revendeur autorisé local.

Merci de prioriser la sécurité et la responsabilité dans |'utilisation de votre KIT DE REGLAGE DES RESSORTS 1911
AUTO. Profitez de votre expérience de tir améliorée !



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu TuneUp
Sprezyn 1911 AUTO KIMBER MFG. FULLSIZE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu TuneUp Sprezyn 1911 AUTO od Kimber Manufacturing. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukcji.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystapieniem do jakiejkolwiek konserwaciji lub instalacji
czesci.

Uzywaj wylacznie zalecanych sprezyn i komponentéw zawartych w tym zestawie.

Przechowuj wszystkie komponenty poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj sprezyny pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczgcych konserwacji i modyfikacji broni palne;.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Potencjalne zagrozenia: Niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.
® Unikanie zagrozen:
® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi do instalacji.
® Nie wymuszaj zadnych komponentéw na miejscu; powinny one pasowac¢ gtadko.
® Nos$ okulary ochronne podczas pracy z sprezynami, aby chroni¢ oczy przed potencjalnym odrzutem.
®* Trzymaj rece z dala od sprezyny podczas instalacji, aby unikng¢ przyciecia lub obrazen.
® Ostrzezenia dotyczace wieku: Produkt przeznaczony jest wytgcznie dla dorostych. Trzymac z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret ptaski, i upewnij sie, ze masz czyste miejsce do

pracy.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki instalaciji:

Usun istniejace komponenty z broni Kimber, postepujac zgodnie z wytycznymi producenta.
Ostroznie zainstaluj nowg sprezyne powrotng, sprezyne iglicy oraz sprezyne giéwng z zestawu.
Upewnij sie, ze kazda sprezyna jest prawidtowo i bezpiecznie osadzona.

Zt6z bron zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Sprawdzenie po instalacji:

® Po zakonczeniu instalacji przeprowadZ kontrole dziatania broni, aby upewnic¢ sie, ze wszystkie
komponenty dziatajg prawidtowo.

® Jesli wykryjesz jakiekolwiek problemy, nie uzywaj broni i skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj wszelkie stare sprezyny i komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Nie pozbywaj sie sprezyn w sposoéb, ktéry mogtby stanowi¢ zagrozenie dla innych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla komponentdéw metalowych, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



Aby uzyska¢ informacje dotyczace bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, odwiedz strone internetowa producenta
lub skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym dealerem.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i odpowiedzialnosci w korzystaniu z Zestawu TuneUp
Sprezyn 1911 AUTO. Ciesz sie udoskonalong przyjemnoscia strzelania!



Turvaohjeet 1911 AUTO SPRING TUNE UP KIT
KIMBER MFG. FULLSIZE SPRING TUNE UP KiT:lle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit 1911 AUTO SPRING TUNE UP KIT:n Kimber Manufacturingilta. Tamé opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet tAman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen kuin yritat suorittaa huoltoa tai asentaa osia.
Kéayta vain suositeltuja jousia ja komponentteja, jotka sisaltyvat tdhan pakettiin.

Pida kaikki komponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti jouset kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kaytta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja muutoksia.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

® Mahdolliset Vaarat: Vaara asennus voi johtaa toimintahdiridihin tai vammoihin.
® Vaarojen Vilttdminen:
® Varmista, ettd asennuksessa kaytetaan oikeita tyokaluja.
* Ala pakota komponentteja paikoilleen; niiden tulee istua sujuvasti.
® Kayta suojalaseja tydskennellessasi jousien kanssa suojataksesi silmiési mahdolliselta palautteelta.
® Pida kadet jousen ulkopuolella asennuksen aikana, jotta valtat puristumisen tai vamman.
® |kaan Liittyvat Varotoimet: TAma tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida lasten ulottumattomissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien litte& ruuvimeisseli, ja varmista, etta sinulla on siisti
tyoskentelytila.
® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet:

® Poista olemassa olevat komponentit Kimberaseestasi valmistajan ohjeiden mukaan.
® Asenna varovasti uusi palautusjousi, iskupistoolijousi ja pagjousi pakista.

® Varmista, ettd jokainen jousi on asetettu oikein ja turvallisesti.

® Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaan.

3. Asennuksen Jélkeinen Tarkistus:
® Kun asennus on valmis, suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta kaikki komponentit toimivat

oikein.
® Jos havaitset ongelmia, ala kayta asetta ja ota yhteytta patevaan asehuoltajaan.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vanhat jouset ja komponentit paikallisten sééntdjen mukaisesti.

* Al4 havita jousia tavalla, joka voisi aiheuttaa vaaran muille.
® Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos niitéa on saatavilla.

Lisatietoja ja Tuki

Turvallisuuskysymyksissa tai tuen tarpeessa, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta paikalliseen
valtuutettuun jalleenmyyjaan.



Kiitos, ettéd asetat turvallisuuden ja vastuullisuuden etusijalle kayttdessasi 1911 AUTO SPRING TUNE UP KIT:ia.
Nauti parannetusta ampumakokemuksesta!



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 AUTO SPRING
TUNE UP KIT KIMBER MFG. FULLSIZE SPRING TUNE
UP KIT

Introduktion

Tack for att du valt 1911 AUTO SPRING TUNE UP KIT fran Kimber Manufacturing. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las och f6lj alla
instruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du forsoker utféra underhall eller installation av delar.
Anvand endast de rekommenderade fjiadrarna och komponenterna som ingar i detta kit.
Hall alla komponenter utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet fijadrarna for slitage eller skador innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende underhall och modifieringar av skjutvapen.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller incidenter till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror: Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skador.
® Undvika faror:
® Se till att ratt verktyg anvands for installation.
* Tvinga inte ndgra komponenter pa plats; de ska passa smidigt.
® Anvand skyddsglasogon nar du arbetar med fijadrar for att skydda 6gonen fran eventuell rekyl.
® Hall handerna borta fran fijadern under installationen fér att undvika klamning eller skador.
¢ Aldersrelaterade varningar: Denna produkt &r avsedd fér vuxna anvandare endast. Hall den utom réackhall
for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en flathead skruvmejsel, och se till att du har en ren arbetsyta.
® Se till att ditt vapen &r oladdat och riktat i en séker riktning.

2. Installationssteg:

Ta bort de befintliga komponenterna fran ditt Kimbervapen enligt tillverkarens riktlinjer.
Installera forsiktigt den nya rekylfjadern, tandstiftfifadern och huvudfjadern fran kitet.
Se till att varje fjader ar korrekt och sakert pa plats.

Montera vapnet igen enligt tillverkarens instruktioner.

3. Kontroll efter installation:
® Nar installationen &r klar, genomfor en funktionskontroll av vapnet for att sékerstélla att alla

komponenter fungerar korrekt.
* Om nagra problem upptacks, anvand inte vapnet och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella gamla fjddrar och komponenter i enlighet med lokala regler.
® Kassera inte fjadrar pa ett séatt som kan utgora en fara for andra.
* QOvervéag atervinningsalternativ for metallkomponenter dar det ar majligt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For sakerhetsfragor eller produktstéd, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala
auktoriserade aterforsaljare.

Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvar i din anvandning av 1911 AUTO SPRING TUNE UP KIT. Njut av din
forbattrade skytteupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro sadu pruzinového ladéni
1911 AUTO SPRING TUNE UP KIT KIMBER MFG.
FULLSIZE SPRING TUNE UP KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu pruzinového ladéni 1911 AUTO SPRING TUNE UP KIT od spolecnosti Kimber
Manufacturing. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpecénostni pokyny, které zajisti bezpe&né a efektivni pouZivani
tohoto produktu. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte a dodrZujte vSechny pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred provadénim jakékoli Gdrzby nebo instalace dil(.
Pouzivejte pouze doporucené pruziny a komponenty obsazené v této sade.
Uchovaveijte vdechny komponenty mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Pravidelné kontrolujte pruziny na opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se tdrzby a Gprav zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

* Potencialni nebezpeéi: Nespravna instalace miZe vést k selhani nebo zranéni.
® Jak se vyhnout nebezpecim:
® Ujistéte se, Ze jsou pouzity spravné nastroje pro instalaci.
®* NepokouSejte se vnutit Zadné komponenty na misto; mély by hladce zapadat.
® P¥i praci s pruzinami noste ochranné bryle, abyste chranili oCi pfed potencialnim zpétnym razem.
® Drzte ruce mimo pruzinu béhem instalace, abyste se vyhnuli poranéni nebo sevfeni.
® Varovani pro urcité vékové skupiny: Tento produkt je uréen pouze pro dospélé. Uchovavejte mimo dosah
déti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, v€etné plochého Sroubovaku, a ujistéte se, Ze mate Cisté
pracovni misto.
® Ujistéte se, Ze je vaSe zbrafi vybita a mifi bezpeCnym smérem.

2. Kroky instalace:

Odstraiite stavajici komponenty ze své Kimber zbrané podle pokyn( vyrobce.

Opétovneé nainstalujte novou pruzinu zpétného razu, pruzinu spousté a hlavni pruzinu ze sady.
Ujistéte se, Ze kazda pruzina je spravné a bezpecné usazena.

Znovu sestavte zbran podle pokynd vyrobce.

3. Kontrola po instalaci:

® Jakmile je instalace dokoncena, provedte funkZni kontrolu zbrané, abyste zajistili, Ze vSechny
komponenty funguji spravne.
® Pokud zjistite jakékoli problémy, zbran nepouzivejte a konzultujte s kvalifikovanym zbrojifem.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli staré pruziny a komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
* Nevyhazujte pruziny zplsobem, ktery by mohl predstavovat nebezpeci pro ostatni.
® Zvazte moznosti recyklace kovovych komponentd, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte svého mistniho autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze davate pfednost bezpecnosti a odpovédnosti pfi pouzivani sady pruzinového ladéni 1911 AUTO
SPRING TUNE UP KIT. UzZijte si vylepSeny zazitek z stfelby!



